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Bulletin d”information du Club philatélique de Bulle

Le mot du président

En écrivant ces lignes, je regarde par la fenétre et je vois vraiment un
temps d'hiver, propice a notre hobby, on n'a pas vraiment envie de pointer
notre nez dehors, alors tous a vos timbres.

La fin d'année 2012 a ¢été riche en évenements philatéliques, les
philat¢listes suisses ont pu visiter une exposition nationale grandiose a
Stans, ceci au début octobre. Notre super Jean-Pierre s'est a nouveau
distingué avec son carnaval en obtenant la trés belle médaille de Grand
Vermeil. Réjane s'est méme offert le luxe d'obtenir une médaille d'or, ce
qui lui ouvre les portes des expositions internationales. Elle tentera sa
chance en mai 2013 a Melbourne, toujours en classe de la Jeunesse.

Mais je suis particulierement fier de la trés belle médaille d'or remportée
par Razvan, pour sa ... premiere participation en concours. Oui je suis sQr
le club de Bulle peut étre fier non seulement de ses membres, mais aussi de
ses juniors. Comme président, je ne peux que remercier tout mon comité de
son excellent travail, les fruits de toutes ses actions s'apergoit et je peux
vous garantir qu'il n'y a rien de mieux pour motiver une équipe de bons
copains. Nous travaillons toujours dans la bonne humeur et cela se ressent.

2013 sera également une belle année, en effet plusieurs membres adultes
mais ¢également juniors prendront part a différentes compétitions
officielles, donc encore une fois rien que du bonheur a la clé.

Je ne terminerai pas ce mot du président sans vous adresser, a vous et a vos
familles, mes meilleurs vaeux pour la nouvelle année, qu’elle vous apporte
joie, santé et bonheur.

Au plaisir de vous revoir et philatéliquement votre.



Mon marché

Début novembre 2012, je regois une photocopie d’une lettre de la poste suisse
utilisée pour le Service des chéques postaux, photocopie envoyée par un
marchand et organisateur de ventes sur offre domicilié a Lucerne. Cette
photocopie n’a tout d’abord pas particuliérement attiré mon attention et je la
mets de coté. Deux semaines plus tard, je tombe dessus a nouveau et vois de
quoi il s’agit: la lettre photocopiée date de 1923 et est relativement rare, car la
plupart de ces lettres sont passées a la corbeille. Elle comporte au verso une
publicité d’un marchand balois d’articles de déguisement et ferait bon ménage
avec le matériel déja disponible pour ma collection sur le Carnaval.

Cette lettre reproduite a la page suivante ne comporte ni affranchissement ni
timbre imprimé, car la poste n’affranchit en général pas ses propres envois. Elle
peut donc étre considérée comme un entier de service, donc absolument
exposable tant au niveau thématique que philatélique. De plus, son prix peut
étre considéré comme correct en raison de sa date d’utilisation.

La lettre a été postée le 13.01.1923 de Zurich pour Horgen d’ou elle a été
réexpédiée le 15.01.23 pour Lugano ou le destinataire séjournait dans une
pension.
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~ Lapartie philatélique de I’entier

La partie thématique
Le texte rappelle que Kaiser livre tout ce qui est nécessaire pour des re-
présentations théatrales, bals costumés, corteges de fétes ... donc c’est
aussi Carnaval



Je voudrais montrer une autre piece, soit ce cachet du Carnaval de
Cologne (K&In) de 1954, d’abord en raison de la bonne qualité de la
frappe, puis en raison de I’originalité du support.

Il s’agit d’une carte postale réponse de la République Démocratique
Allemande dont I’acheteur a payé le port de ’aller et le port du retour.
La carte originale est en 2 parties et le destinataire de 1’aller la coupe
en deux pour I'utiliser pour le retour.

L’intérét thématique de la carte avec I’effigie du président de la RDA
est quasi inexistant. Par contre, le cachet peut peut se retrouver dans
une collection sur le Carnaval et sur les instruments de musique
(joueur de grosse caisse).
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Le port correspond au tarif en vigueur pour une carte postale entre

Cologne (Allemagne de I’ouest) et la République Démoncratique
Allemande

Jean-Pierre Tornare



Petite aide pour les collectionneurs : description des EMA

Cet article est destiné en premier lieu aux collectionneurs s'essayant en
concours officiels, mais je suis certain que tous les philatélistes y trouveront
leur compte. Cette chronique vous proposera quelques conseils et astuces afin
de pouvoir mieux décrire un type de piéce philatélique incontournable dans une
collection thématique : 'EMA (empreinte de machine a affranchir). Il y a
quelque temps, j'ai découvert un site internet qui m'a beaucoup aidé, et
j'aimerais partager cette découverte avec vous. En temps que thématiste, je
rencontre assez fréquemment de la difficulté afin de décrire philatéliquement
certaines pieces. En effet, il est demandé, lorsqu'on concourt, d'apporter (et de
par ce biais de prouver) nos connaissances philatéliques. Les EMA sont trés
importantes, elles permettent d'approfondir le sujet et surtout de varier le
matériel exposé. Il serait faux, comme vous le savez, de ne présenter que des
timbres-poste.

Une empreinte de machines a affranchir (EMA) est une marque postale
imprimée. Elle se présente sous une forme de timbre préoblitéré puisqu'elle
comporte le montant de l'affranchissement tel un timbre-poste, mais également
la date de I'impression et n'est pas oblitéré par I'opérateur postal. Les entreprises
utilisent ce type de machine pour un gain de temps dans l'affranchissement et
d'expédition du courrier. Leur utilisation est souvent liée & un abonnement avec
l'opérateur postal.

La premiere expérimentation de machine a affranchir a lieu en 1897 avec trois
distributeurs d'empreintes pré-datées installés dans des bureaux de poste new
yorkais par Di Brazzi.

Les premiéres utilisations permanentes datent du début des années 1920,
précisément en décembre 1920 dans l'entreprise Pitney Bowes, spécialisée dans
la gestion du courrier d'entreprise. En France, 1'agence Havas est la premiére
entreprise frangaise a utiliser une machine a affranchir a partir du 26 mai 1924.

La collection et I'étude de ces empreintes est la mécanotélie. En tant que telle,
elle fait partie intégrante de 1’histoire postale, dans la division automation.

Cette marque postale était habituellement rouge. En France, une note de la
Direction du Courrier a signalé aux établissements postaux l'apparition, a
compter du 15 juillet 2002, de la couleur bleue des EMA. Aucune date butoir
n'est actuellement fixée quant au retrait effectif des EMA rouges. Une EMA se
compose de plusieurs parties dont deux obligatoires :
— une estampille (avec valeur) dont I’aspect évoque celui d’un timbre-poste et,
— des indications d’origine mentionnant le nom d’un établissement postal et la
date de dépot du pli.

D’autres parties peuvent se rencontrer sur ces EMA : un espace publicitaire, un
numéroteur, des indications de service et des espaces supplémentaires a la
disposition des usagers.
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Les machines a affranchir se classent en deux grandes catégories, selon

I’utilisateur :

— les machines commerciales louées par des concessionnaires a des
entreprises, administrations ou associations et,

— les machines de guichet achetées par La Poste pour étre utilisées
exclusivement par son personnel.

Ces empreintes de machine a affranchir ne doivent pas étre confondues avec les
timbres de distributeur qui sont une forme de timbre-poste et qui sont parfois
imprimés sur les mémes supports. Les timbres de distributeur, comme les autres
timbres-poste, ne portent pas de date du jour d'émission et sont oblitérés
pendant I'expédition du pli.

Les EMA, ou marques d’affranchissement mecaniques, apparues dés 1924,
comportent au bas de leur estampille un matricule qui permet dans la plupart
des cas de les identifier et de les classer.

Je vous propose de découvrir un site présentant presque toutes les EMA du
monde. Afin d'éviter de retaper le lien complet, utilisez un moteur de recherche,
par exemple Google, et tapez "international meter stamp" . L.a page suivante
apparaitra.)

G() : ygle International meter stamp Suche
Ungetiiy 14'500000 Ergebnisss (009 Sekunden) Googfe com in Erglish Erwelerte Suche
“3 Alles International Postage Meter Stamp Catalog - Wikibooks, open books ... - [ Diese Seite tbersetzen |
& Bid 11 Feb 2011 — It is based on The International Postage Metes Stamp Catalog, written and
er published by Joel Hawkins and Richard Stambaugh in 2005, ...
W Videos en wikibooks org/. /inteimational_Postage_Reter_Stamp_Catalog - Im Cache
g Ahnliche Seiten
& News
v Mehr wor Corments on the International Postage Meter Stamp Catalog - [ Diese Seite obersetzen |
Uateiform3! PDF/Adobe Acrobat - Schnellansicht
Luzem Comments on the lnternational Postage Meter Stamp. Catalog. In the previous Bulletin we
Standort dndem invited readers of the new catalog to submit reviews. We said ...
www. meteistampsociety, com/image WYWC atComment pdf
Das Web er Society - International Po: Meter 0g - [ Diese Seite Obersetzan |
Seiten suf Deutsch This soft-bound 1300 page calalog is the first comprehensive worldwide meter ...
Seilen sus der www. metetstampsociety com/fintl_ms_catalog html - Im Cache
Schweiz The Meter Stamp Sociely -www meterstampsociety.com - Home Page - | Diese Seite tbarsetzen |
Obersetzte Seiten Traditional Postage Meters. The International Postage Meter Stamp Catalog ...
www. meterstampsociety com/ - Im Cache - Ahnliche Seiter
Mehr Optionen PR
+ Wetee E von P y com

Cliquez sur le lien hypertexte en violet et le site suivant s'ouvrira :

http://en.wikibooks.org/wiki/International Postage Meter Stamp Catalog

(vous pouvez également taper |’adresse ci-dessus !)




Vous obtiendrez l'image suivante:
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I n’est possible de découvrir le classement des EMA que pour les pays en bleu.
Bonnla & Herzegovine Betawana Brazd British Indian Ocoan Tamtory  British Visgin letands Brune:
Bulgana Burking Faso Bunnd Camboda Camaeroon Canada
Canal Zoan Cape Vorde Cayman Islands Cantrat Abican Republc Chad Chile
China, Peoples Republic (Mainland) Chana, Republic Of (Tasan)  Chivstmas lstand Cocos Istand Colombia Comores
Congo, Democtatic Ropubhc Congo, Pooplen Republc Cook Mlands Costa Rica Croatsa Cuba
Curacan Cyprus Crechostoveinn Crech Republic Danzig Denmark
Djbouts Dorminic s Domirscan Repubibc Dubm East African Commurdy Ecuador
Egypt i Salvadon Equalonal Guirwa Estonia Etlwopes Faldand felands
Farov islands Fo Finkang France French Equatonsal Aloca French Guisna
French Indochma Franch Palynesia French West Afnca Gabon The Gamhia Goorga
Genmany. Pat 1 Gemmany, Pat 2 Gemany, Pan 3 Ghana Gibvaltae Geoat Botain
Gresce Graonland Granada Guadaloups Gustemala Guernsey
Guines Gunea Bissau Guyana Hati Honduras Hong Kang
Hungary icotang s Indonesin an rag
Woland sla Of Man lsrael aty Wory Coast Jamaics
Jupan Sersey Jorden Kazakhstan Kenys Kinbat
Koraa, Dem. Rep (Norh) Fotes, Repubbe (South) Kuwalt Kyrgyzstan Leos Latwy
Lebanon Lesotho Liberis Libya Lechtonstein Lehuania
Luxambourg Macso Iacedonia Madagasca Madeita islands Malawi
Malagsia Maldees Mat Maha Marshall lalands Martinigue
Mauttania Mauritius Mayotte Mexico Micronesia Moidova
Manaco Mengoks Mont seerat Moroceo Mozambique Myanmar
Naamvbia Nauny Nepal Netharands Nethedands Artilles New Caladores
Newfoundtand Mew Zealand Nicsragua Niger Negeria Nive
Norfolk lshand Norwsy Oman Pakistan Palau Palestine
Palestinian Autwrdy Punama Papun Now Gumea Pasguay Pery Phiippines
Poland Purtugal Portuguesa Inds ot Reunion Rhodesia & Nyasatand
I T - . . ' . )
Comme exemple d’utilisation, je propose de décrire I'EMA suivante:
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En choisissant Germany, Part 2 et en cherchant I’EMA se rapprochant le plus,
on la trouve par comparaison. Il est bien entendu a noter que seul le bloc dateur
et l'affranchissement sont représentés, parfois un exemple de publicité. 11 faut
bien observer les empreintes représentées, car parfois un petit détail change
entre deux types d’EMA (par exemple I’espace entre les différents éléments
varie, la valeur d’affranchissement comporte un point, deux vagues, I’écriture
du pays peut étre différente, etc.)

= L9. Postalia “D2. 03" (MV), 1960

Beulschie Post Spacing 1s narmow, 5-7 mm between TM and frank
Post hom variable in size
U / U Used in East Germany only

T™: DC with inner circle fiat @t top, round on bottom
K8
(AN

V/F: 000 0000 00.00
000 [$20)

a TM with round inner circle

Deutsche Post
020 L10. Pitney Bowes “6300" (M\), 1965
e With exception of variety C, frank is square
\Q Used in East Germany only.
TM: DC with inner circle flat on top
A Square frank, "Deutsche Post® st top
0&3}[4, DE‘P‘TO‘-'::.S“E B. Square frank, "DEUTSCHE/ POST" in two line and all capitals at top
€. Upnght frank, 24 x 30 mm  [$§20]
=005 V/F- 000 (Aonly) =000 (A, B and )
L%

Ainsi je propose, comme texte philatélique : Empreinte de machine a
affranchir, type L9. Postalia ""D2/D3".

A noter encore une petite astuce : il est judicieux de distinguer les textes
thématiques (police "Arial Narrow" normal) et philatélique (police "Times New
Roman" italique).
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VEB Faihen-und Lackfabrik \ S0
Leipzig M

La peinture tente de refléter les couleurs de I'arc-en-ciel.
Empreinte de machine a affranchir, type LY. Postalia "D2/D3".

Alors a vos albums et essayez de trouver vos EMA dans ces différentes listes,

vous verrez que c'est passionnant et pas si simple que ¢a.
Jean-Marc Seydoux
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